
OKRESNÝ ÚRAD DETVA 
O D B O R STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

J. G. Tajovského 1462/9, 9(32 12 Detva 

Detva 
05. 03. 2025 

Číslo spisu 
OU-DT-OSZP-2025/000 165-014 

Rozhodnutie 
Záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania 

Výrok 
Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie, ako príslušný orgán štátnej správy na úseku 
posudzovania vplyvov na životné prostredie podľa § 1 ods. 1 písm. c) a § 5 ods. 1 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej 
správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
ako správny orgán podľa § 1 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších 
predpisov a ako príslušný orgán podľa § 3 písm. l) v spojení s § 56 písm. b) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, určuje podľa 
§ 29 ods. 2, v súlade s § 29 ods. 11 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov po vykonaní zisťovacieho konania pre zámer 
navrhovanej činnosti „Zariadenie na zber odpadov Hriňová", navrhovateľa Brantner EKO s.r.o., Pestovateľská 2, 
821 04 Bratislava, IČO: 51240998, v splnomocnení spoločnosti ENVIS, s.r.o., so sídlom Pekná ulica 15, 831 52 
Bratislava, takto: 

Zámer navrhovanej činnosti „Zariadenie na zber odpadov Hriňová", uvedený v predloženom oznámení o zámere 
navrhovanej činnosti 

sa nebude posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

V súlade s ustanovením § 2 písm. d) a § 29 ods. 15 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov sa pre zámer navrhovanej činnosti 
„Zariadenie na zber odpadov Hriňová", určujú nasledovné podmienky na zabránenie a zmiernenie znečisťovania 
životného prostredia: 

1. Pri prevádzkovaní zberne dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov, ustanovenia najmä § 6, § 8 a § 9 vyhlášky MŽP SR 
č. 371/2015 Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch, v znení neskorších predpisov, vyhlášky 
MŽP SR č. 366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v znení neskorších predpisov a iných 
súvisiacich vykonávajúcich predpisov a súvisiacich právnych noriem. 
2. Prevádzku zberne je možné prevádzkovať len na základe udeleného súhlasu podľa § 97 ods.1 písm. d) zákona o 
odpadoch, ( žiadosť musí obsahovať náležitosti § 22 vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z. ). 
3. Realizáciou a prevádzkou navrhovanej činnosti dodržať ustanovenia § 39 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a 
o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný 
zákon) a vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
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podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a o postupe pri riešení 
mimoriadneho zhoršenia vôd. 
4. Objekt, v ktorom sa bude nachádzať sklad, nádrž nebezpečných látok, zariadenia a manipulačné plochy, na 
ktorých sa bude zaobchádzať s nebezpečnými látkami uvedenými v prílohe č. 1 vodného zákona musia vyhovovať 
požiadavkám vyhlášky č. 200/2018 Z. z. v nadväznosti na § 39 a § 41 vodného zákona. 
5. Zaviesť a dodržiavať opatrenia na zamedzenie úniku znečisťujúcich látok do podzemných vôd, resp. povrchových 
vôd a na zamedzenie prípadného úniku znečisťujúcich látok do okolitého prostredia. 

Umiestnenie zámeru navrhovanej činnosti 
Zámer navrhovanej činnosti bude realizovaný v meste Hriňová, kraj Banskobystrický, okres Detva, na parcelách 
KN - C č. 25114, k. ú. Hriňová, v rámci existujúceho priemyselného areálu navrhovateľa. Pozemky sú v katastri 
nehnuteľností evidované ako zastavané plochy a nádvoria. Vzdialenosť zámeru navrhovanej činnosti od najbližšej 
obytnej zástavby je cca 50 m. 

Povaha a rozsah zmeny navrhovanej činnosti 

Predmetom zámeru navrhovanej činnosti je podľa predloženého oznámenia o zámere navrhovanej činnosti 
vytvorenie podmienok na zber odpadov, ktoré nie sú vhodné na zhodnotenie alebo zneškodnenie v zariadení na 
zhodnocovanie a zneškodňovanie kvapalných odpadov neutralizáciou a flotáciou. Jedná sa o odpady, ktoré je 
možné zhodnocovať alebo zneškodňovať v ostatných spoločnostiach skupiny Brantner alebo u zmluvných partnerov 
navrhovateľa. 
Zariadenie na zber bude slúžiť na zber - dočasné zhromažďovanie odpadov, ktoré budú po prevzatí roztriedené podľa 
druhu a jeho vlastností a dočasne umiestnené v ekosklade v nádobách, sudoch, prípadne iných vhodných nádobách. 
Celý areál je zabezpečený proti odcudzeniu odpadov oplotením, uzamykateľnou bránou a je strážený služobným 
psom. 
Ekosklad je celolakovaná zváraná konštrukcia s uzamykateľnými dverami, roštovou podlahou s bezpečnostnou 
záchytnou vaňou, je vhodný hlavne pre uskladnenie tekutých nebezpečných odpadov. 
Ekosklad bude umiestnený na betónovej ploche o rozmeroch 4,20 x 13,5 m, ktorá je vybudovaná v severovýchodnom 
rohu areálu. Plocha pred kontajnerom bude upravená ako záchytná vaňa s rozmermi 7 x 4 m. Okraj bude zvýšený a 
plocha bude upravená tak, aby bola odolná proti chemickému prostrediu a ropným produktom. 
Na vykladanie nebezpečných odpadov z vozidiel sa bude využívať existujúca prestrešená manipulačná plocha 
pre naskladňovanie IBC kontajnerov v časti „Neutralizačná stanica" (prístrešok 2). Nájazdový obrubník umožňuje 
prejazd vozidiel cez manipulačnú plochu. Celá manipulačná plocha je vyspádovaná do podzemnej havarijnej nádrže 
objemu 1,5 m3 (celý objem IBC kontajnera a rezerva). Materiálové prevedenie manipulačnej plochy a havarijnej 
nádrže je vodostavebný betón a ochranný protichemický náter. 
Nad celou plochou je prístrešok 6,5 x 7,935 m = 51,6 m2. Dažďová voda z prístreška je odvádzaná pomocou zvodu 
na priľahlú trávnatú plochu vo vlastníctve navrhovateľa, kde je postupne vsakovaná (pri intenzívnom 50 mm daždi 
ide o 2,58 m3 vody). Na váženie sa bude využívať váha umiestnená v prevádzke neutralizačnej stanice. 

Kapacitné riešenie 

Predpokladaný objem odpadu je 1 500 t odpadu / rok. Jednorazová kapacita je 6 t. 

Technický popis 
• Kontajner tvorí oceľový zváraný rám z ohýbaných profilov hr. 3 mm. 
• Kontajner je nezateplený a bez požiarnej odolnosti. 
• Skúška vodotesnosti záchytnej nádrže podľa STN 75 09 05. 
• Reklamné popisy BRANTNER. 
• Bočné steny, zadná stena a výplň posuvných dverí sú z trapézového oceľového plechu. 
• Strecha kontajneru je mierne vyspádovaná s okapnicou. 
• Podlaha kontajneru je z vyberateľných žiarovo-zinkovaných oceľových roštov. 
• Nosnosť jedného poschodia kontajnera je 5 000 kg. 
• Kontajner je jednoposchodový, maximálna kapacita je 6 IBC kontajnerov. 
• Pod roštami je záchytná vaňa s objemom 1200 litrov. 
• Kontajner je opatrený štyrmi vetracími otvormi v horných rohoch kontajnera, na užších bočných stenách alebo 
zadnej stene a dverách podľa umiestnenia skladu a požiadaviek zákazníka. 
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• Kontajner má na dlhšej strane posuvné dvere s otváraním ' na 'A. 
• Posuvné dvere kontajnera sú uzamykateľné. 
• Kontajnerom je možné manipulovať žeriavom. 
• Povrchová úprava: zvnútra 2 x základný syntetický antikorózny náter, zvonka 2 x základný 
syntetický antikorózny náter a 2 x vrchný syntetický náter odtieň RAL (podľa želania). 

Označovanie 
Nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých budú zhromažďované nebezpečné odpady, budú označené 
identifikačným listom nebezpečného odpadu. Na vonkajšej strane oplotenia bude umiestnená informačná tabuľa v 
zmysle § 6, ods. 1 až 3 vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona 
o odpadoch: 
§ 6 
Označovanie zariadenia na nakladanie s odpadmi 
(1) Zariadenie na nakladanie s odpadmi sa musí označiť informačnou tabuľou viditeľnou z verejného priestranstva, 
ktorá obsahuje a) názov zariadenia, b) obchodné meno a sídlo alebo miesto podnikania prevádzkovateľa zariadenia, 
c) prevádzkový čas zariadenia, d) zoznam druhov odpadov, s ktorými sa v zariadení nakladá, e) názov orgánu 
štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie zariadenia; ak ide o malé kompostárne (§ 11 ods. 4), uvedie sa 
registračné číslo, f) meno a priezvisko osoby zodpovednej za prevádzku zariadenia a jej telefónne číslo. 
(2) Označenie zariadenia, v ktorom sa vykonáva zber odpadov alebo výkup odpadov okrem údajov ustanovených 
v odseku 1, obsahuje aj názov činnosti, ktorá sa v ňom vykonáva. 
(3) Nebezpečné odpady, ako aj sklad, v ktorom sa skladujú alebo zhromažďujú nebezpečné odpady, sa musia označiť 
identifikačným listom nebezpečného odpadu, ktorého vzor je ustanovený v prílohe č. 7 

Odôvodnenie 
Navrhovateľ Brantner EKO s.r.o., Pestovateľská 2, 821 04 Bratislava, v zastúpení spoločnosti ENVIS, s.r.o., so 
sídlom Pekná ulica 15, 831 52 Bratislava, doručil dňa 16.01.2025 na Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o 
životné prostredie, úsek posudzovania vplyvov na životné prostredie (ďalej len „Okresný úrad Detva") v súlade s § 
18 ods. 2 písm. b) a podľa § 29 ods. 1 písm. a) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov") 
oznámenie o zámere navrhovanej činnosti „Zariadenie na zber odpadov Hriňová" (ďalej len „zámer navrhovanej 
činnosti") vypracované podľa prílohy č. 9 zákona o posudzovaní vplyvov. Oznámenie o zámere navrhovanej činnosti 
vypracovala spoločnosť ENVIS, s.r.o., so sídlom Pekná ulica 15, 831 52 Bratislava. 

Okresný úrad Detva následne upovedomil listom č. OU-DT-OSZP-2025/000165-003, 004, zo dňa 23.01.2025 o tom, 
že dňom doručenia oznámenia o zámere navrhovanej činnosti začalo zisťovacie konanie o posudzovaní vplyvov 
zámeru navrhovanej činnosti na životné prostredie a podľa § 29 ods. 3 zákona o posudzovaní vplyvov zaslalo 
vyššie uvedeným upovedomením oznámenie o zámere navrhovanej činnosti povoľujúcemu orgánu, dotknutému 
orgánu, rezortnému orgánu a dotknutej obci, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo jej zmena realizovať, 
s možnosťou o zaujatie stanoviska v zákonom stanovenej lehote. Okresný úrad Detva zároveň uvedeným listom 
informoval o určení termínu ústneho pojednávania a prizval naň navrhovateľa. 

Súčasne Okresný úrad Detva podľa § 29 ods. 3 zákona o posudzovaní vplyvov dňa 23.01.2025 zverejnilo oznámenie 
o zmene navrhovanej činnosti v centrálnom informačnom systéme, na adrese: 

https://www.enviroportal.sk/eia/detail/zariadenie-na-zber-odpadov-hrinova 

Na tejto adrese Okresný úrad Detva zároveň informoval verejnosť podľa § 24 ods. 1 zákona o posudzovaní vplyvov. 

Navrhovaná činnosť, ktorá je predmetom zámeru je zaradená podľa prílohy č. 8 zákona o posudzovaní vplyvov 
nasledovne: 
11. ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO 
POLOŽKA - 7. 
ČASŤ B - Zariadenie na zber nebezpečných odpadov od 10 t/rok vrátane okrem zberných dvorov 
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Zámer navrhovanej činnosti sa bude realizovať v rámci činností, ktoré sú podľa prílohy č. 8 k zákonu zaradené do 
kapitoly 11. Odpadové hospodárstvo, položky č. 7. Zariadenie na zber nebezpečných odpadov od 10 t/rok vrátane 
okrem zberných dvorov - do časti B - zisťovacie konanie. 
Podľa § 18 ods. 2 písm. b) zákona o posudzovaní vplyvov musí byť predmetom zisťovacieho konania každá 
navrhovaná činnosť uvedená v prílohe č. 8 časti B, ktorá spĺňa prahové hodnoty podľa tejto prílohy. 

Dňa 18.02.2025 sa na Okresnom úrade Detva v súlade § 29 ods. 6 zákona o posudzovaní vplyvov uskutočnilo ústne 
pojednávanie s navrhovateľom Brantner EKO s.r.o., spracovateľom zámeru navrhovanej činnosti ENVIS, s.r.o., 
dotknutým orgánom OÚ DT, OSŽP, Štátna správa odpadového hospodárstva. Na ústnom pojednávaní sa prerokovali 
nasledovné odôvodnené pripomienky, ktoré vzniesli vo svojich stanoviskách dotknuté orgány Regionálny úrad 
verejného zdravotníctva, Okresný úrad Detva, OSŽP, Štátna vodná správa a Štátna správa odpadového hospodárstva: 
- zaviesť a dodržiavať opatrenia na zamedzenie úniku znečisťujúcich látok do podzemných vôd, resp. povrchových 
vôd a na zamedzenie prípadného úniku znečisťujúcich látok do okolitého prostredia. 
- realizáciou a prevádzkou navrhovanej činnosti dodržať ustanovenia § 39 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a 
o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný 
zákon) a vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a o postupe pri riešení 
mimoriadneho zhoršenia vôd. Objekt, v ktorom sa bude nachádzať sklad, nádrž nebezpečných látok, zariadenia a 
manipulačné plochy, na ktorých sa bude zaobchádzať s nebezpečnými látkami uvedenými v prílohe č. 1 vodného 
zákona musia vyhovovať požiadavkám vyhlášky č. 200/2018 Z. z. v nadväznosti na § 39 a § 41 vodného zákona. 
- pri prevádzkovaní zberne dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov, ustanovenia najmä § 6, § 8 a § 9 vyhlášky MŽP SR 
č. 371/2015 Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch, v znení neskorších predpisov, vyhlášky 
MŽP SR č. 366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v znení neskorších predpisov a iných 
súvisiacich vykonávajúcich predpisov a súvisiacich právnych noriem. 
Prevádzku zberne je možné prevádzkovať len na základe udeleného súhlasu podľa § 97 ods.1 písm. d) zákona o 
odpadoch, ( žiadosť musí obsahovať náležitosti § 22 vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z. ). 
Dotknuté orgány mali možnosť oboznámiť sa v rámci ústneho pojednávania s podkladmi, ktoré sú súčasťou 
zisťovacieho konania a oboznámili sa s jednotlivými pripomienkami k zámeru navrhovanej činnosti. 

K oznámeniu o zámere navrhovanej činnosti bolo na Okresný úrad Detva podľa § 29 ods. 4 zákona o posudzovaní 
vplyvov doručených celkovo 8 stanovísk od dotknutých orgánov, rezortného orgánu a povoľujúceho orgánu. 

1. Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej vodnej správy, dotknutý orgán (v 
liste Č . O U - D T - O S Z P - 2 0 2 5 / 0 0 0 2 1 0 - 0 0 2 , zo dňa 28.01.2025), zaslal stanovisko ku zámeru navrhovanej činnosti, v 
ktorom požaduje nasledovné, cit.: 
„Realizáciou a prevádzkou navrhovanej činnosti dodržať ustanovenia § 39 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a 
o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný 
zákon) a vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 200/2018 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a o postupe pri riešení 
mimoriadneho zhoršenia vôd." a „Objekt, v ktorom sa bude nachádzať sklad, nádrž nebezpečných látok, zariadenia 
a manipulačné plochy, na ktorých sa bude zaobchádzať s nebezpečnými látkami uvedenými v prílohe č. 1 vodného 
zákona musia vyhovovať požiadavkám vyhlášky č. 200/2018 Z. z. v nadväznosti na § 39 a § 41 vodného zákona." 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie, súčasne uvádza, že navrhovateľ je v 
súvislosti so zámerom navrhovanej činnosti povinný dodržiavať všetky platné právne predpisy. Uvedené požiadavky 
zapracoval do podmienok záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania. 

2. Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy odpadového hospodárstva, 
dotknutý orgán (v liste Č . O U - D T - O S Z P - 2 0 2 5 / 0 0 0 2 2 9 - 0 0 2 , zo dňa 28.01.2025), zaslal stanovisko ku zámeru 
navrhovanej činnosti, v ktorom požaduje nasledovné, cit.: 
„Pri prevádzkovaní zberne dodržiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov, ustanovenia najmä § 6, § 8 a § 9 vyhlášky MŽP SR 
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č. 371/2015 Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch, v znení neskorších predpisov, vyhlášky 
MŽP SR č. 366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti v znení neskorších predpisov a iných 
súvisiacich vykonávajúcich predpisov a súvisiacich právnych noriem," a „Prevádzku zberne je možné prevádzkovať 
len na základe udeleného súhlasu podľa § 97 ods.1 písm. d) zákona o odpadoch, ( žiadosť musí obsahovať náležitosti 
§ 22 vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z.)." 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie, súčasne uvádza, že navrhovateľ je v 
súvislosti so zámerom navrhovanej činnosti povinný dodržiavať všetky platné právne predpisy. Uvedené požiadavky 
zapracoval do podmienok záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania. 

3. Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy ochrany prírody a krajiny, 
dotknutý orgán (v liste č.OU-DT-OSZP-2025/000234-002, zo dňa 29.01.2025), zaslal stanovisko ku zámeru 
navrhovanej činnosti bez pripomienok. 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie. 

4. Okresný úrad Detva, odbor krízového riadenia, dotknutý orgán (v liste č.OU-DT-OKR-2025/000211-002, zo dňa 
30.01.2025), zaslal stanovisko ku zámeru navrhovanej činnosti bez pripomienok. 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie. 

5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom vo Zvolene, dotknutý orgán (v liste č.RÚVZZV/ 
OHŽPaZ/479/746/2025, zo dňa 31.01.2025), zaslal stanovisko ku zámeru navrhovanej činnosti, v ktorom odporúča, 
cit.: 
„Zaviesť a dodržiavať opatrenia na zamedzenie úniku znečisťujúcich látok do podzemných vôd, resp. povrchových 
vôd a na zamedzenie prípadného úniku znečisťujúcich látok do okolitého prostredia." 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie a uvedené požiadavky zapracoval do 
podmienok záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania. 

6. Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia, dotknutý 
orgán (v liste Č . O U - D T - O S Z P - 2 0 2 5 / 0 0 0 2 1 2 - 0 0 2 , zo dňa 03.02.2025), zaslal stanovisko ku zámeru navrhovanej 
činnosti bez pripomienok. 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie. 

7. Banskobystrický samosprávny kraj, oddelenie územného plánovania a životného prostredia, dotknutý orgán 
(v liste č.09655/2025/ODDUPZP-2, zo dňa 05.02.2025), zaslal stanovisko ku zámeru navrhovanej činnosti bez 
pripomienok. 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie. 

8. Ministerstvo životného prostredia, sekcia obehového hospodárstva, odbor odpadového a obehového hospodárstva, 
rezortný orgán (v liste č. 11289/2025-10.19363/2025, zo dňa 20.02.2025), zaslal stanovisko ku zámeru navrhovanej 
činnosti bez pripomienok. 

Vyjadrenie Okresný úrad Detva: Okresný úrad Detva berie na vedomie, stanovisko bolo doručené po zákonom 
stanovenej lehote. 
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Súčasný stav využívania územia 
Dotknuté územie je v súčasnosti využívané ako priemyselný areál. Dotknutá parcela je vedená ako zastavané plochy 
a nádvoria. 

Požiadavky zámeru navrhovanej činnosti na vstupy 
Nároky na pôdu 
Realizácia navrhovanej činnosti si nevyžiada dočasný ani trvalý záber pôdy. Navrhovaná činnosť bude realizovaná 
v existujúcom priemyselnom areáli. 

Nároky na vodu 

Navrhovaná činnosť nemá nároky na zásobovanie vodou. 

Energetické zdroje 

Realizácia navrhovanej činnosti nemá nároky na zásobovanie elektrickou energiou. 

Doprava 
Dopravné riešenie 
Pri prevádzke navrhovanej činnosti bude využívaná existujúca cestná sieť. Prístup do dotknutého územia je z cesty II. 
triedy II/529 a následne po areálových komunikáciách. Odpady budú do prevádzky dopravované najmä nákladnými 
automobilmi. Vzhľadom na rozsah navrhovanej činnosti a súčasné zaťaženie dopravných komunikácií v území, 
nepredpokladáme významné navýšenie dopravného zaťaženia. 
Nároky statickej dopravy 

Navrhovaná činnosť nemá nároky na statickú dopravu. 

Pracovné sily 
Navrhovaná činnosť si nevyžaduje prítomnosť nových zamestnancov, jej prevádzka bude zabezpečená súčasnými 
zamestnancami navrhovateľa. Iné nároky Počas výstavby a prevádzky navrhovanej činnosti nevznikajú ďalšie nároky. 

Údaje o výstupoch zmeny navrhovanej činnosti 

Ovzdušie 
Mobilné zdroje 
Mobilným zdrojom emisií budú motorové vozidlá dovážajúce odpady. Realizáciou navrhovanej činnosti dôjde 
k nevýznamnému navýšeniu dopravného zaťaženia v dotknutom území a jeho okolí a tým aj k nevýznamnému 
navýšeniu znečistenia ovzdušia z mobilných zdrojov. 
Stacionárne zdroje 

Navrhovaná činnosť nie je v zmysle legislatívy ochrany ovzdušia stacionárnym zdrojom znečisťovania ovzdušia. 

Odpadové vody 
Navrhovaná činnosť nie je zdrojom splaškových a technologických odpadových vôd. Dažďová 
voda z existujúceho prístreška, ktorý sa bude využívať na vykladanie nebezpečných odpadov 
z vozidiel, je odvádzaná pomocou zvodu na priľahlú trávnatú plochu vo vlastníctve navrhovateľa, kde je postupne 
vsakovaná (pri intenzívnom 50 mm daždi ide o 2,58 m3 vody). 
Odpady 
Odpady vznikajúce pri výstavbe a prevádzke navrhovanej činnosti sú zaradené do kategórií druhov odpadov v zmysle 
zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, v zmysle vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia zákona o odpadoch a vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa 
ustanovuje Katalóg odpadov. 
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Tabuľka 3: Druhy odpadov počas realizácie navrhovanej činnosti 
20 03 - Iné k o m u n á l n e odpady 
20 03 01 - z m e s o v ý k o m u n á l n y odpad - O 

Počas realizácie navrhovanej činnosti vzniknú odpady, ktoré sú podľa Katalógu odpadov v zmysle vyhlášky MŽP 
SR č. 365/2015 Z. z. zaradené do kategórií: 
• O - ostatný odpad. 

Počas prevádzky navrhovanej činnosti sa bude vznikajúci komunálny odpad zhromažďovať 
v nádobách na to určených mestom (v zmysle príslušného VZN obce upravujúceho nakladanie 
s komunálnym odpadom a drobným stavebným odpadom). Zber triedených zložiek komunálneho odpadu a 
zmesového komunálneho odpadu bude zabezpečovať oprávnená organizácia na základe zmluvného vzťahu s 
mestom. 

Samotná navrhovaná činnosť predstavuje zariadenie na zber odpadov. 
Tabuľka 4: Zoznam odpadov, ktorých zber bude vykonávaný v rámci navrhovanej činnosti 
Číslo - Názov - Kategória 
02 03 - Odpady z úpravy a zo spracovania ovocia, zeleniny, obilnín, jedlých olejov, kakaa,kávy, čaju a tabaku; 
odpad z konzervárenského a tabakového priemyslu, výroby z kvasníc a kvasnicového extraktu, prípravy melasy a 
fermentácie 
02 03 04 - látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie - O 
06 04 - Odpady obsahujúce kovy iné ako uvedené v 06 03 
06 04 04 - odpady obsahujúce ortuť - N 
08 01 - Odpady z výroby, spracovania, distribúcie a používania a odstraňovania farieb a lakov 
08 01 1 - odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky-N 
08 01 13- kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky - N 
08 01 15 -vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky 
- N 
0801 17- odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky -N 
08 01 19 vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné 
látky -N 
08 01 21 -odpadový odstraňovač farby alebo laku -N 
08 03 -Odpady z výroby, spracovania, distribúcie a používania tlačiarenských farieb 
08 03 12 - odpadová tlačiarenská farba obsahujúca nebezpečné látky- N 
08 03 17- odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky- N 
10 10 -Odpady zo zlievania neželezných kovov 
10 10 06 -odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlievanie iné ako uvedené v 10 10 05 - O 
10 10 08 - odlievacie jadrá a formy použité na odlievanie iné ako uvedené v 10 10 07 - O 
11 01 -Odpady z chemickej povrchovej úpravy kovov a 11 01 nanášania kovov a iných materiálov, napríklad 
galvanizovanie, morenie, leptanie, fosfátovanie, alkalické odmasťovanie a anodizácia 
11 01 08 - kaly z fosfátovania - N 
11 01 11- vodné oplachovacie kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky - N 
13 01 -Odpadové hydraulické oleje 
13 01 10 - nechlórované minerálne hydraulické oleje - N 
13 01 11 - syntetické hydraulické oleje - N 
13 02 - Odpadové motorové, prevodové a mazacie oleje 
13 02 05 - nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje - N 
13 02 06 - syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje - N 
13 02 08 - iné motorové, prevodové a mazacie oleje - N 
13 03 - Odpadové izolačné oleje a oleje na prenos tepla a iné kvapaliny 
13 03 08 - syntetické izolačné a teplonosné oleje - N 
13 03 10 - iné izolačné a teplonosné oleje - N 
13 07 - Odpady z kvapalných palív 
13 07 01 - vykurovací olej a motorová nafta - N 
14 06 - Odpadové organické rozpúšťadlá, chladiace látky a hnacie médiá pien a aerosólov 
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14 06 03 - iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel - N 
14 06 05 - kaly alebo tuhé odpady obsahujúce iné rozpúšťadlá - N 
15 01 - Obaly vrátane odpadových obalov z triedeného zberu komunálnych odpadov 
15 01 06 - zmiešané obaly - O 
15 01 10 - obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami - N 
15 01 11 - kovové obaly obsahujúce nebezpečný tuhý pórovitý základný materiál (napríklad 
azbest) vrátane prázdnych tlakových nádob - N 
15 02 - Absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy 
15 02 02 - absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 
handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami - N 
15 02 03 - absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy iné ako 
uvedenév 15 02 02 - O 
16 01 - Staré vozidlá z rozličných dopravných prostriedkov (vrátane strojov neurčených pre cestnú premávku) a 
odpady z demontáže starých vozidiel a údržby vozidiel 
okrem 13, 14, 16 06 a 16 08 
16 01 07 - olejové filtre - N 
1601 13 - brzdové kvapaliny - N 
1601 14 - nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky - N 
16 01 21 - nebezpečné dielce iné ako uvedené v 16 01 07 až 16 01 11, 16 01 13 a 16 01 14 - N 
16 02 - Odpady z elektrických a elektronických zariadení 
16 02 11 - vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky, HCFC, HFC - N 
16 02 13 - vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti*) iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12 - N 
16 02 14 - vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 13 - O 
16 03 - Výrobné šarže a nepoužité výrobky nevyhovujúcej kvality 
16 03 03 - anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky - N 
16 03 05 - organické odpady obsahujúce nebezpečné látky - N 
16 05 - Plyny v tlakových nádobách a vyradené chemikálie 
16 05 06 - laboratórne chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 
nebezpečné látky vrátane zmesí laboratórnych chemikálií - N 
16 05 07 - vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 
obsahujúce nebezpečné látky - N 
16 05 08 - vyradené organické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 
obsahujúce nebezpečné látky - N 
16 06 - Batérie a akumulátory 
16 06 01 - olovené batérie - N 
16 06 02 - niklovo-kadmiové batérie - N 
16 06 04 - alkalické batérie iné ako uvedené v 16 06 03 - O 
16 06 05 - iné batérie a akumulátory - O 
17 04 - Kovy vrátane ich zliatin 
17 04 09 - kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami - N 
18 01 - Odpady z pôrodníckej starostlivosti, diagnostiky, liečby alebo zdravotnej prevencie 
18 01 06 - chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky - N 
18 02 - Odpady z veterinárneho výskumu, diagnostiky, liečby a preventívnej starostlivosti 
18 02 05 - chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky - N 
19 08 - Odpady z čistiarní odpadových vôd inak nešpecifikované 
19 08 06 - nasýtené alebo použité iontomeničové živice - N 
20 01 - Zložky komunálnych odpadov z triedeného zberu okrem 15 01 
20 01 05 - obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 
látkami vrátane prázdnych tlakových nádob - N 
20 01 13 - rozpúšťadlá - N 
20 01 14 - kyseliny - N 
20 01 15 - zásady - N 
2001 17 - fotochemické látky - N 
20 01 19 - pesticídy - N 
20 01 21 - žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť - N 
20 01 23 - vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky - N 
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20 01 25 - jedlé oleje a tuky - O 
20 01 26 - oleje a tuky iné ako uvedené v 20 01 25 - N 
20 01 27 - farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice obsahujúce nebezpečné látky - N 
20 01 28 - farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice iné ako uvedené v 20 01 27 - O 
20 01 29 - detergenty obsahujúce nebezpečné látky - N 
20 01 33 - batérie a akumulátory uvedené v 16 06 01, 16 06 02, alebo 16 06 03 a netriedené 
batérie a akumulátory obsahujúce tieto batérie - N 
20 01 34 - batérie a akumulátory iné ako uvedené v 20 01 33 - O 
20 01 35 - vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 01 21 a 20 01 23, 
obsahujúce nebezpečné časti *) - N 
20 01 36 - vyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 0121, 20 01 23 
a 20 01 35 - O 
• O - ostatný odpad, N - nebezpečný odpad 

Zariadenie na zber bude slúžiť na zber - dočasné zhromažďovanie odpadov, ktoré budú po prevzatí roztriedené podľa 
druhu a jeho vlastností a dočasne umiestnené v ekosklade v nádobách, sudoch, prípadne iných vhodných nádobách. 
Celý areál je zabezpečený proti odcudzeniu odpadov oplotením, uzamykateľnou bránou a je strážený služobným 
psom. 
Nádoby, sudy a iné obaly v ktorých budú zhromažďované nebezpečné odpady budú označené identifikačným listom 
nebezpečného odpadu. Na vonkajšej strane oplotenia bude umiestnená informačná tabuľa v zmysle § 6, ods. 1 až 3 
vyhlášky MŽP SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch. Odpady budú 
odovzdávané zmluvne oprávnenej osobe na nakladanie s odpadmi. 

Hluk a vibrácie 
Počas prevádzky navrhovanej činnosti, vzhľadom na jej charakter a situovanie v priemyselnej zóne, neočakávame 
obťažovanie obyvateľov mesta hlukom. Mobilným zdrojom hluku bude automobilová doprava, ktorá však vzhľadom 
na plánovanú intenzitu výrazne neovplyvní súčasnú dopravnú situáciu v danej oblasti. V rámci navrhovanej činnosti 
sa nepredpokladá inštalácia zariadení, ktoré by mohli byť zdrojom vibrácií. 
Z hľadiska ochrany pred hlukom, infrazvukom a vibráciami navrhovaná prevádzka, jej technické riešenie, zariadenia 
a navrhované postupy pri zbere odpadov, nebudú zdrojom hluku, infrazvuku a vibrácií. 

Zdroje žiarenia, tepla a zápachu 
Navrhovaná činnosť nie je zdrojom tepla, zápachu ani iných vplyvov. 

Údaje o predpokladaných priamych a nepriamych vplyvoch na životné prostredie 
Priame a nepriame (pozitívne a negatívne) vplyvy navrhovanej činnosti na životné prostredie sú v tejto kapitole 
popísané z hľadiska ich predpokladaného vzniku vo všetkých fázach (výstavba, prevádzka, likvidácia) navrhovanej 
činnosti. 
Posúdeniu očakávaných vplyvov z hľadiska ich významnosti (nevýznamné až veľmi významné) a časového priebehu 
pôsobenia (krátkodobé až dlhodobé) sa venuje kapitola IV.5. Vplyvy spojené výlučne s rizikom havárie sú popísané 
v kapitole IV.9. 

V rámci vykonaného zisťovacieho konania boli identifikované nasledujúce predpokladané vplyvy zámeru 
navrhovanej činnosti na jednotlivé zložky životného prostredia: 

• Vplyvy na horninové prostredie, nerastné suroviny, geodynamické javy a geomorfologické pomery 
Navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na horninové prostredie, nerastné suroviny a geomorfologické pomery. 

• Vplyvy na klimatické pomery 
Z hľadiska lokálnych vplyvov navrhovaná činnosť vo fáze prevádzky nebude mať vplyv na 
miestnu mikroklímu. 

• Vplyvy na ovzdušie 
Vzhľadom na jej charakter, navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na ovzdušie. 
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• Vplyvy na vodu 
Navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na vodu. Navrhovaná činnosť nie je zdrojom splaškových a technologických 
odpadových vôd. Dažďová voda z existujúceho prístreška je odvádzaná pomocou zvodu na priľahlú trávnatú plochu 
vo vlastníctve navrhovateľa, kde je postupne vsakovaná. 

• Vplyvy na pôdu 
Realizáciou navrhovanej činnosti nedôjde k trvalému ani dočasnému záberu pôdy. Navrhovaná 
činnosť bude realizovaná v existujúcom priemyselnom areáli. Navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na pôdu. 

• Vplyvy na krajinu 
Vzhľadom na súčasné využitie dotknutého územia, ktoré je využívané ako priemyselný areál, 
do ktorého prevádzka navrhovanej činnosti plné zapadá, nepredpokladáme vplyv navrhovanej 
činnosti na krajinu a na krajinnú štruktúru. 

• Vplyvy na urbánny komplex a využívanie zeme 
Realizáciou navrhovanej činnosti nedôjde k zmene využívania územia. Vzhľadom na súčasné využitie dotknutého 
územia, ktoré je využívané ako priemyselný areál, do ktorého prevádzka navrhovanej činnosti plné zapadá, 
nepredpokladáme vplyv navrhovanej činnosti na urbánny komplex a využívanie zeme. 

• Vplyvy na dopravu 
Vzhľadom na predpokladanú intenzitu dopravy, navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na 
cestnú dopravu v území ani jeho okolí. 

• Vplyvy na kultúrne a historické pamiatky 
Navrhovaná činnosť nebude mať počas výstavby a ani počas prevádzky vplyv na kultúrne a historické pamiatky, 
keďže sa v dotknutom území nenachádzajú. 

• Vplyvy na archeologické náleziská 
Navrhovaná činnosť nebude mať počas výstavby a ani počas prevádzky vplyv na známe archeologické náleziská, 
keďže sa v dotknutom území ani jeho užšom okolí nenachádzajú. 

• Vplyvy na paleontologické náleziská a významné geologické lokality 
Navrhovaná činnosť nebude mať počas výstavby a ani počas prevádzky vplyv na známe paleontologické náleziská, 
keďže sa v dotknutom území ani jeho užšom okolí nenachádzajú. 

• Vplyv na služby a cestovný ruch 
Navrhovaná činnosť nebude mať počas výstavby a ani počas prevádzky vplyv na služby, keďže v dotknutom území 
ani jeho užšom okolí sa prevádzky služieb nenachádzajú. V dotknutom území sa nenachádzajú zariadenia rekreácie 
a cestovného ruchu. V okolí dotknutého územia prechádza po ceste II. triedy II/529 cyklotrasa č. 013 - Novohradská 
cyklomagistrála. 

Vzhľadom na charakter a rozsah navrhovanej činnosti nepredpokladáme jej vplyv na cestovný ruch v okolí 
dotknutého územia. 

• Vplyvy na obyvateľstvo 
Prínos navrhovanej činnosti pozitívne zasiahne obyvateľstvo v regióne. Navrhovaná činnosť počas prevádzky 
vytvorí nové kapacity pre zber ostatných a nebezpečných odpadov, čím dôjde k zlepšeniu infraštruktúry v oblasti 
odpadového hospodárstva. 
Vplyv navrhovanej činnosti na obyvateľstvo hodnotíme ako pozitívny, nevýznamný. 

• Iné vplyvy 
Iné vplyvy navrhovanej činnosti na životné prostredie nepredpokladáme. 
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Hodnotenie zdravotných rizík 
Vplyv navrhovanej činnosti na zdravotný stav obyvateľstva by sa mohol prejaviť pri výraznom negatívnom, resp. 
pozitívnom ovplyvnení základných zložiek životného prostredia (ovzdušie, 
voda, pôda), ako aj priamymi vplyvmi ako sú napr. hluk, vibrácie, elektromagnetický a svetelný smog a iné. Z 
hodnotenia vplyvov navrhovanej činnosti vyplýva, že jej predpokladané vplyvy nie sú natoľko významné, aby 
ovplyvnili zdravotný stav obyvateľstva alebo vyvolali následné zdravotné riziká. Realizácia navrhovanej činnosti 
nebude produkovať emisie nad rámec platných emisných limitov príslušných znečisťujúcich látok v ovzduší, nebude 
produkovať znečistené vody ani hluk. Nebude produkovať ani iné toxické alebo inak škodlivé výstupy, ktorých 
koncentrácie by mohli ohroziť zdravie a hygienické pomery dotknutého obyvateľstva. Navrhovaná činnosť nebude 
mať vplyv na zdravie obyvateľstva. 

• Údaje o predpokladaných vplyvoch navrhovanej činnosti na biodiverzitu a chránené územia 
Vplyvy na faunu, flóru a ich biotopy 
Navrhovaná činnosť bude realizovaná v území, ktoré je využívané ako priemyselný areál. Prítomnosť chránených 
alebo vzácnych druhov a biotopov v tomto území nepredpokladáme. Navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na 
faunu, flóru a ich biotopy. 

• Vplyvy na chránené územia a ochranné pásma 
Dotknuté územie a jeho užšie okolie: 
• sa nenachádza v chránenom území národnej siete v zmysle zákona NR SR č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny, 
• nie je súčasťou európskej sústavy chránených území NATURA 2000, 
• nie je zaradené v zozname mokradí majúcich medzinárodný význam predovšetkým ako 
biotopy vodného vtáctva (Ramsarské lokality), 
• nie je súčasťou chránenej vodohospodárskej oblasti. 
Navrhovaná činnosť nebude mať vplyv na chránené územia a ochranné pásma. 

• Vplyvy na územný systém ekologickej stability 
Dotknuté územie nezasahuje do žiadnych prvkov územných systémov ekologickej stability. Navrhovaná činnosť 
nebude mať vplyv na územný systém ekologickej stability. 

• Predpokladané vplyvy presahujúce štátne hranice 
Pri navrhovanej činnosti sa nepredpokladá vplyv presahujúci štátne hranice z zmysle § 40 zákona NR SR č. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 
Ďalšie možné riziká spojené s realizáciou navrhovanej činnosti 
Ďalšie možné riziká počas prípravy, prevádzky a likvidácie 
Riziká nehôd a havárií počas realizácie navrhovanej činnosti súvisia výhradne so samotnou činnosťou, ktorá je 
predmetom navrhovanej činnosti (napr. s rizikom kontaminácie horninového prostredia, povrchových a podzemných 
vôd alebo pôdneho krytu ropnými látkami spôsobených poruchami alebo haváriami). Dodržaním platných právnych 
predpisov a noriem týkajúcich sa bezpečnosti práce, ochrany zdravia pracovníkov pri práci ako aj ochrany životného 
prostredia je možné minimalizovať ich účinky na minimum. 

Ďalšie možné riziká počas prípravy, prevádzky a likvidácie 
Technická úroveň ako i prevádzkový režim navrhovanej činnosti minimalizuje v čo najväčšej možnej miere riziká 
nehôd a havárií spôsobené vlastnou činnosťou. Napriek tomu existujú určité riziká nezávislé od charakteru činnosti 
alebo úrovne použitej technológie, akými sú riziká počas prevádzky navrhovanej činnosti. 
Počas prevádzky môže prísť s malou či väčšou pravdepodobnosťou k nasledovným situáciám: 
Počas prevádzky navrhovanej činnosti môže dôjsť k havárii vozidla, resp. k inej nehode spojenej s prevádzkou 
navrhovanej činnosti. 
Tieto riziká je však možné výrazne minimalizovať 
organizačnými opatreniami. 
• Úder blesku do budovy alebo technologických častí (malá pravdepodobnosť) - z času na čas dôjde k úderu blesku 
do budov, na takéto situácie bude každá výšková časť budovy vybavená uzemnením. To vylúči tak poškodenie 
majetku, ako aj požiar. 
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• Riziko požiaru (veľmi malá pravdepodobnosť) - vzhľadom k typu materiálov a plánovaným protipožiarnym 
opatreniam je riziko požiaru nízke. Pre navrhovanú činnosť bude vypracovaná 
protipožiarna štúdia, ktorú je potrebné rešpektovať pri výstavbe aj prevádzke. 
• Únik skladovaných chemických látok (malá pravdepodobnosť) - riziku sa predchádza vhodným 
stavebným riešením skladových priestorov, používaním certifikovaných kontajnerov a dôsledným dodržiavaním 
bezpečnostných plánov pri manipulácii so skladovanými chemikáliami. Pre prípad havárie budú vypracované 
havarijno-bezpečnostné plány. 

Opatrenia počas prevádzky 
Životné prostredie 
• Zabezpečenie dôslednej kontroly obsluhy zberne odpadov. 
• Vykonávané budú pravidelné preventívne kontroly technických zariadení a údržba s cieľom zabezpečiť ich 
bezporuchovú prevádzku. 

Obyvateľstvo 
• Realizovať protihlukové opatrenia na ochranu užívateľov stavby. 
• Vypracovať požiarny plán a zabezpečiť protipožiarne vybavenie. 

Iné opatrenia 
• Dodržiavať bezpečnostné, technické, technologické a organizačné predpisy týkajúce sa navrhovanej činnosti. 
• Dodržiavať protipožiarne opatrenia počas realizácie. 
• V ďalšom stupni projektovej dokumentácie vypracovať opatrenia pri potenciálnom havarijnom úniku ropných 
(oleje a palivá) a iných škodlivých látok v rámci havarijného plánu. 
• Vypracovať havarijný plán v súlade s vyhláškou MŽP SR č. 200/2018 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a o postupe pri riešení mimoriadneho 
zhoršenia vôd v znení neskorších predpisov. 

Záverečné vyhodnotenie 

Okresný úrad Detva v rámci zisťovacieho konania z hľadiska predpokladaných vplyvov na životné prostredie a 
zvažovaní ďalšieho postupu v zmysle ustanovení zákona o posudzovaní vplyvov vychádzal z oznámenia o zámere 
navrhovanej činnosti, pričom použil aj kritériá pre zisťovacie konanie podľa § 29 zákona o posudzovaní vplyvov, 
uvedené v prílohe č. 10 zákona o posudzovaní vplyvov, ktorá je transpozíciou prílohy č. III Smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2011/92/EÚ o posudzovaní vplyvov určitých verejných a súkromných projektov na životné 
prostredie. 

Okresný úrad Detva konštatuje, že v rámci realizácie zámeru navrhovanej činnosti nebude dochádzať k významným 
negatívnym vplyvom na životné prostredie a obyvateľstvo. Krajina a prírodné hodnoty jednotlivých zložiek 
životného prostredia ostanú zachované. 

Okresný úrad Detva vyhodnotil zámer navrhovanej činnosti uvedený v oznámení o zámere navrhovanej činnosti 
z hľadiska povahy a jej rozsahu a zároveň v kumulácii s činnosťami vykonávanými v okolí miesta vykonávania 
zámeru navrhovanej činnosti a významu očakávaných vplyvov na životné prostredie a zdravie obyvateľov, pričom 
vzal do úvahy súčasný stav životného prostredia v dotknutom území. Ide o zámer navrhovanej činnosti, ktorého 
predmetom je vytvorenie podmienok na zber odpadov, ktoré nie sú vhodné na zhodnotenie alebo zneškodnenie v 
zariadení na zhodnocovanie a zneškodňovanie kvapalných odpadov neutralizáciou a flotáciou. Jedná sa o odpady, 
ktoré je možné zhodnocovať alebo zneškodňovať v ostatných spoločnostiach skupiny Brantner alebo u zmluvných 
partnerov navrhovateľa. Zariadenie na zber bude slúžiť na zber - dočasné zhromažďovanie odpadov, ktoré budú po 
prevzatí roztriedené podľa druhu a jeho vlastností a dočasne umiestnené v ekosklade v nádobách, sudoch, prípadne 
iných vhodných nádobách. Ekosklad je celolakovaná zváraná konštrukcia s uzamykateľnými dverami, roštovou 
podlahou s bezpečnostnou záchytnou vaňou, je vhodný hlavne pre uskladnenie tekutých nebezpečných odpadov. 
Ekosklad bude umiestnený na betónovej ploche o rozmeroch 4,20 x 13,5 m, ktorá je vybudovaná v severovýchodnom 

12 / 14 

OU-DT-OSZP-2025/000165-0001421/2025 



rohu areálu. Plocha pred kontajnerom bude upravená ako záchytná vaňa s rozmermi 7 x 4 m. Okraj bude zvýšený a 
plocha bude upravená tak, aby bola odolná proti chemickému prostrediu a ropným produktom. Zámer navrhovanej 
činnosti predpokladá s objemom odpadu 1 500 t odpadu / rok. Jednorazová kapacita je 6 t. 

Vzhľadom na vyššie uvedené skutočnosti Okresný úrad Detva vyhodnotil predpokladané vplyvy súvisiace 
s realizáciou zámeru navrhovanej činnosti, s ohľadom na ich význam, vlastnosti a očakávaný rozsah 
(pravdepodobnosť, predpokladaný rozsah, predpokladaný účinok, trvanie, frekvenciu a reverzibilitu, vrátane možnej 
kumulácie s okolitými činnosťami), ako environmentálne prijateľné. 

K zámeru navrhovanej činnosti bolo doručených celkovo 8 stanovísk od dotknutých orgánov. 
Stanoviská od dotknutých orgánov OÚDT, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy ochrany 
prírody a krajiny; OÚDT, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy ochrany ovzdušia; OÚDT, 
odbor krízového riadenia a Banskobystrický samosprávny kraj, oddelenie územného plánovania a životného 
prostredia boli súhlasné a bez pripomienok. 

Stanoviská od dotknutých orgánov OÚDT, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej vodnej správy; 
OÚDT, odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy odpadového hospodárstva a Regionálny úrad 
verejného zdravotníctva so sídlom vo Zvolene sú súhlasné s pripomienkami súvisiacimi s dodržaním všeobecne 
platných právnych predpisov. 
Stanovisko rezortného orgánu MZP SR, sekcia obehového hospodárstva, odbor odpadového a obehového 
hospodárstva, bolo súhlasné a bez pripomienok, stanovisko bolo doručené po zákonom stanovenej lehote. 

Doručené stanoviská, ktoré obsahovali pripomienky Okresný úrad Detva vyhodnotil a zapracoval relevantné 
pripomienky do podmienok na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného prostredia do tohto záväzného 
stanoviska zo zisťovacieho konania a má za to, že zámer navrhovanej činnosti je v dotknutom území akceptovateľný 
a environmentálne prijateľný za dodržania opatrení na eliminovanie alebo zmiernenie vplyvu zámeru navrhovanej 
činnosti na životné prostredie určených vo výrokovej časti tohto záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania. 

Okresný úrad Detva na základe preskúmania a zhodnotenia predloženého zámeru navrhovanej činnosti, zhodnotenia 
stavu životného prostredia v záujmovom území, doručených stanovísk konštatuje, že pri dodržaní všeobecne 
platných záväzných predpisov, vhodných technických a bezpečnostných opatrení, nebude zámer navrhovanej 
činnosti predstavovať taký zásah do životného prostredia, ktorý by v značnej miere mohol ohroziť životné prostredie 
a zdravie obyvateľov, a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto záväzného stanoviska zo 
zisťovacieho konania. Zámer navrhovanej činnosti je tak možné za predpokladu plného rešpektovania všetkých 
zákonom stanovených požiadaviek odporučiť k realizácii. 

Upozornenie: 
Podľa § 29 ods. 14 zákona o posudzovaní vplyvov dotknutá obec, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo 
jej zmena realizovať o záväznom stanovisku zo zisťovacieho konania bezodkladne informuje verejnosť na svojom 
webovom sídle, ak ho má zriadené, a na úradnej tabuli obce. 
Podľa § 38 ods. 6 zákona o posudzovaní vplyvov rozhodnutie povoľujúceho orgánu musí obsahovať podmienky, 
ktoré určil príslušný orgán v rozhodnutí vydanom v zisťovacom konaní, v záväznom stanovisku zo zisťovacieho 
konania alebo v záverečnom stanovisku, alebo spôsob, akým sa s uvedenými podmienkami navrhovateľ v rámci 
prípravy dokumentácie vysporiadal. 

Poučenie 
Podľa § 29 ods. 16 zákona o posudzovaní vplyvov, proti záväznému stanovisku zo zisťovacieho konania, v ktorom 
príslušný orgán určil, že sa navrhovaná činnosť 

a) nebude posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov, môže podať odvolanie len dotknutá obec, na ktorej 
území sa má navrhovaná činnosť alebo jej zmena realizovať, a dotknutá verejnosť podľa § 3 písm. t) zákona o 
posudzovaní vplyvov. 

Proti tomuto záväznému stanovisku zo zisťovacieho konania možno podať do 15 dní odo dňa doručenia odvolanie 
podľa § 29 ods. 17 zákona o posudzovaní vplyvov na príslušný orgán, ktorý ho vydal. 
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V prípade dotknutej verejnosti podľa § 3 písm. t) zákona o posudzovaní vplyvov sa za deň doručenia záväzného 
stanoviska zo zisťovacieho konania považuje prvý deň zverejnenia záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania 
podľa § 29 ods. 13 zákona o posudzovaní vplyvov v centrálnom informačnom systéme. 

Záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania podľa § 29 ods. 19 zákona o posudzovaní vplyvov má platnosť tri 
roky, ak príslušný orgán v záväznom stanovisku neurčil inak. Na návrh navrhovateľa môže príslušný orgán predĺžiť 
platnosť záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania o dva roky a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti 
záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania nesmie prekročiť sedem rokov. Pri predlžovaní platnosti záväzného 
stanoviska zo zisťovacieho konania príslušný orgán vyhodnotí, či došlo k podstatným zmenám podmienok v 
dotknutom území alebo k novým skutočnostiam súvisiacim s navrhovanou činnosťou alebo jej zmenou. Ak k takým 
zmenám došlo, príslušný orgán primerane podmienky určené v záväznom stanovisku zo zisťovacieho konania 
upraví alebo doplní alebo platnosť záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania nepredĺži. Záväzné stanovisko 
zo zisťovacieho konania nestráca platnosť, ak sa počas jeho platnosti začne konanie o umiestnení alebo povolení 
činnosti podľa osobitných predpisov. 

Toto záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania je po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov, ktoré sa preň 
pripúšťajú, preskúmateľné súdom podľa ustanovení zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok v znení 
neskorších predpisov. 

RNDr. Vojtech Jágerský 
vedúci odboru 

Informatívna poznámka - tento dokument bol vytvorený elektronicky orgánom verejnej moci 
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Doložka právoplatnosti a vykonateľnosti 
Typ doložky 

Typ doložky: 
doložka právoplatnosti 
doložka vykonateľnosti 
doložka právoplatnosti a vykonateľnosti 

x 

Číslo rozhodnutia: OU-DT-OSZP-2025/000165-014 

Dátum vytvorenia doložky: 26.03.2025 

Vytvoril: Marcineková Soňa, Ing. 

Údaje správoplatnenia rozhodnutia 

Dátum nadobudnutia právoplatnosti: 24.03.2025 

Právoplatnosť vyznačená pre: 
rozhodnutie v plnom znení x 
časť rozhodnutia -
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